KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP - SAMSON MANUFACTURING CORP
KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP ALUMINUM BLACK

Specifically made for Keymod rails, these solid aluminum grips allow the user
to have a proper hand placement on the foreend with no gap or Picatinny rail
interference. Solid aluminum grip mounts directly to handguard using the
supplied attachment point. Grip features a solid steel rod through the center
for added strength and to permit quick detachment. Low profile mounting
plate will not get in the way even when the grip is removed and the stainless
steel backer bar keeps the plate securely in place.

Attributes

Name: SAMSON MANUFACTURING CORP KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP ALUMINUM BLACK
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP

Product no.: 100015581

Mfr. No.: 04-02017-01

Attachment: KeyMod

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.12kg

UPC: 855359005998

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den KEYMOD SHORT
VERTICAL GRIP

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP von SAMSON MANUFACTURING CORP
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfaltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP sicher verwendest, indem du die folgenden
Richtlinien befolgst:
o Uberpriife den Griff vor der Benutzung auf sichtbare Schaden.
o Verwende den Griff nur mit kompatiblen KeymodSchienen.
o Halte den Griff auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
o Modifiziere den Griff nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Um Risiken bei der Verwendung des KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP zu minimieren, beachte die
folgenden Vorsichtsmalnahmen:
o Stelle sicher, dass der Griff vor der Nutzung sicher am Handguard befestigt ist.
o Vermeide es, wahrend des Betriebs Gbermaliges Gewicht oder Druck auf den Griff auszulben.
o Verwende den Griff nicht, wenn die Feuerwaffe sich nicht in einer sicheren und kontrollierten

Umgebung befindet.
o Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, beim Umgang mit

Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

» Befolge diese Schritte fir die ordnungsgemale Installation und Nutzung des KEYMOD SHORT VERTICAL
GRIP:

1. Installation:

= Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.

Finde die KeymodSchiene an deinem Handguard.

Positioniere den Griff Gber dem gewunschten Montagepunkt auf der Schiene.
Verwende den mitgelieferten Befestigungspunkt, um den Griff fest an der Schiene zu
sichern.

Stelle sicher, dass der Griff fest sitzt und sich beim Ziehen nicht bewegt.

2. Nutzung:

= Halte den Griff fest mit deiner Hand und achte auf eine korrekte SchieRhaltung.

= Passe deinen Griff bei Bedarf fur Komfort und Kontrolle an.

= Wenn du den Griff abnehmen musst, ziehe an der Stahlstange in der Mitte, um eine schnelle
Abnahme zu ermdglichen.

= Stelle nach dem Abnehmen sicher, dass die flache Montageschiene an ihrem Platz bleibt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP verantwortungsbewusst:
o Wenn der Griff beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, informiere dich tber die lokalen
Vorschriften fur die ordnungsgemaRe Entsorgung.
o Recycle Materialien, wo es mdglich ist, insbesondere Aluminiumkomponenten.
o Entsorge den Griff nicht im reguldren Haushaltsmdill, wenn er recycelt werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Sicherheitsanfragen oder zusatzlicher Unterstitzung wende dich bitte direkt Uber die offiziellen
Kommunikationskanale des Herstellers an den Hersteller.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des KEYMOD
SHORT VERTICAL GRIP gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang mit
deiner Ausrlstung. Vielen Dank flur deine Aufmerksamkeit fur diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for KEYMOD SHORT
VERTICAL GRIP

Introduction

Thank you for choosing the KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP by SAMSON MANUFACTURING CORP. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP by following these guidelines:
o Always inspect the grip for any visible damage before use.
o Only use the grip with compatible Keymod rail systems.
o Keep the grip out of reach of children and vulnerable individuals.
o Do not modify the grip in any way that could compromise its safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ To minimize risks while using the KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP, observe the following precautions:
o Ensure that the grip is securely attached to the handguard before use.
o Avoid placing excessive weight or stress on the grip during operation.
o Do not use the grip while the firearm is not in a safe and controlled environment.
o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:
1. Installation:
= Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Locate the Keymod rail on your handguard.
Position the grip over the desired mounting point on the rail.
Use the supplied attachment point to secure the grip firmly to the rail.
= Ensure that the grip is tight and does not move when pulled.
2. Usage:
= Hold the grip firmly with your hand, maintaining a proper shooting stance.
= Adjust your grip as necessary for comfort and control.
= |f you need to detach the grip, pull the steel rod in the center to allow for quick detachment.
= After detaching, ensure the low profile mounting plate remains in place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP responsibly:
o If the grip is damaged or no longer needed, check local regulations for proper disposal methods.
o Recycle materials where applicable, particularly aluminum components.
o Do not dispose of the grip in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer directly through their
official communication channels.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the KEYMOD SHORT
VERTICAL GRIP. Always prioritize safety and responsible handling of your equipment. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
EMPUNADURA VERTICAL CORTA KEYMOD

Introduccion

Gracias por elegir la EMPUNADURA VERTICAL CORTA KEYMOD de SAMSON MANUFACTURING CORP. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de usar la EMPUNADURA VERTICAL CORTA KEYMOD siguiendo estas directrices:
o Siempre inspecciona la empufiadura en busca de dafios visibles antes de usarla.
o Utiliza la empufiadura Unicamente con sistemas de riel Keymod compatibles.
o Mantén la empufiadura fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
o No modifiques la empufiadura de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Para minimizar riesgos al usar la EMPUNADURA VERTICAL CORTA KEYMOD, observa las siguientes
precauciones:
o Asegurate de que la empufiadura esté firmemente sujeta al guardamanos antes de usarla.
o Evita colocar peso o estrés excesivo en la empufiadura durante la operacién.
o No uses la empuiiadura mientras el arma de fuego no esté en un ambiente seguro y controlado.
o Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso de la EMPUNADURA VERTICAL CORTA KEYMOD:
1. Instalacién:
= AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura.
= Localiza el riel Keymod en tu guardamanos.
= Coloca la empunadura sobre el punto de montaje deseado en el riel.
= Usa el punto de sujecién suministrado para asegurar la empufadura firmemente al riel.
» AsegUrate de que la empunadura esté ajustada y no se mueva al tirar de ella.

= Sostén la empufiadura firmemente con tu mano, manteniendo una postura de disparo
adecuada.

= Ajusta tu agarre segUn sea necesario para mayor comodidad y control.

= Si necesitas desprender la empufiadura, tira de la barra de acero en el centro para permitir
un desenganche réapido.

» Después de desprenderla, asegurate de que la placa de montaje de perfil bajo permanezca
en su lugar.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha la EMPUNADURA VERTICAL CORTA KEYMOD de manera responsable:
o Si la empufadura estd dafiada o ya no la necesitas, consulta las regulaciones locales para los
métodos de eliminacién adecuados.
o Recicla los materiales donde sea aplicable, especialmente los componentes de aluminio.
o No deseches la empufiadura en la basura doméstica regular si puede ser reciclada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas de seguridad o soporte adicional, por favor contacta directamente al fabricante a través
de sus canales de comunicacién oficiales.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de la EMPUNADURA
VERTICAL CORTA KEYMOD. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de tu equipo. Gracias por tu
atencidn a estas directrices.



Guide de Sécurité pour la POIGNEE VERTICALE
COURTE KEYMOD

Introduction

Merci d'avoir choisi la POIGNEE VERTICALE COURTE KEYMOD de SAMSON MANUFACTURING CORP. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous d'utiliser la POIGNEE VERTICALE COURTE KEYMOD en suivant ces directives :
o Inspectez toujours la poignée pour tout dommage visible avant utilisation.
o Utilisez uniquement la poignée avec des systemes de rail Keymod compatibles.
o Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
o Ne modifiez pas la poignée de maniere a compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Pour minimiser les risques lors de I'utilisation de la POIGNEE VERTICALE COURTE KEYMOD, respectez les
précautions suivantes :
o Assurezvous que la poignée est solidement fixée au gardemain avant utilisation.
o Evitez de placer un poids ou une pression excessive sur la poignée pendant I'opération.
o Ne utilisez pas la poignée lorsque I'arme a feu n'est pas dans un environnement sir et controlé.
o Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de
['utilisation d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

e Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation correctes de la POIGNEE VERTICALE COURTE
KEYMOD :

1. Installation :
= Assurezvous que lI'arme a feu est déchargée et en état sdr.
= Localisez le rail Keymod sur votre gardemain.
= Positionnez la poignée sur le point de montage souhaité sur le rail.
» Utilisez le point de fixation fourni pour fixer fermement la poignée au rail.
= Assurezvous que la poignée est bien serrée et ne bouge pas lorsqu'on la tire.

2. Utilisation :
= Tenez fermement la poignée avec votre main, en maintenant une posture de tir appropriée.
» Ajustez votre prise si nécessaire pour le confort et le contrdle.
= Si vous devez détacher la poignée, tirez sur la tige en acier au centre pour permettre un

détachement rapide.

= Aprées le détachement, assurezvous que la plaque de montage basse reste en place.

Instructions de Mise au Rebut

e Disposez de la POIGNEE VERTICALE COURTE KEYMOD de maniére responsable :
o Sila poignée est endommagée ou n'est plus nécessaire, consultez les réglementations locales pour
les méthodes de mise au rebut appropriées.
o Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en particulier les composants en aluminium.
o Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers réguliers si elle peut étre recyclée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez contacter directement le fabricant
par ses canaux de communication officiels.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation s(ire et efficace de la POIGNEE
VERTICALE COURTE KEYMOD. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable de votre équipement.
Merci de votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per KEYMOD
SHORT VERTICAL GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP di SAMSON MANUFACTURING CORP. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del vostro prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare in modo sicuro il KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP seguendo queste linee guida:
o Controlla sempre il grip per eventuali danni visibili prima dell'uso.
o Utilizza il grip solo con sistemi rail Keymod compatibili.
o Tieni il grip fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
o Non modificare il grip in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Per ridurre al minimo i rischi durante I'uso del KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP, osserva le seguenti
precauzioni:
o Assicurati che il grip sia fissato saldamente al handguard prima dell'uso.
o Evita di esercitare un peso eccessivo o stress sul grip durante I'operazione.
o Non utilizzare il grip mentre I'arma non si trova in un ambiente sicuro e controllato.
o Indossa sempre un equipaggiamento di protezione adeguato, compresa la protezione per gli occhi,
gquando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

e Sequi questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:
1. Installazione:
= Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Individua il rail Keymod sul tuo handguard.
Posiziona il grip sopra il punto di montaggio desiderato sul rail.
Utilizza il punto di attacco fornito per fissare saldamente il grip al rail.
Assicurati che il grip sia ben saldo e non si muova quando viene tirato.

2. Uso:
= Tieni il grip saldamente con la mano, mantenendo una posizione di tiro corretta.
= Regola la tua impugnatura secondo necessita per comfort e controllo.
= Se hai bisogno di staccare il grip, tira la barra in acciaio al centro per consentire un rapido
distacco.
= Dopo aver staccato, assicurati che la piastra di montaggio a profilo basso rimanga in
posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP in modo responsabile:
o Se il grip € danneggiato o non & pil necessario, controlla le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati.
o Ricicla i materiali dove possibile, in particolare i componenti in alluminio.
o Non smaltire il grip nei rifiuti domestici regolari se puo essere riciclato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a contattare direttamente il produttore
attraverso i loro canali di comunicazione ufficiali.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del KEYMOD SHORT VERTICAL
GRIP. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile della tua attrezzatura. Grazie per la tua
attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsgquide for KEYMOD SHORT
VERTICAL GRIP

Introduksjon

Takk for at du valgte KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP fra SAMSON MANUFACTURING CORP. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP ved & fglge disse retningslinjene:
o Inspiser alltid grepet for synlig skade far bruk.
o Bruk kun grepet med kompatible Keymodskinner.
o Hold grepet utilgjengelig for barn og sarbare individer.
o |kke modifiser grepet pd noen mate som kan kompromittere sikkerheten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e For & minimere risikoene ved bruk av KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP, observer falgende forholdsregler:
o Sgrg for at grepet er sikkert festet til handbeskyttelsen far bruk.
o Unnga a legge overdreven vekt eller stress pa grepet under drift.
o |kke bruk grepet mens vapenet ikke er i et trygt og kontrollert miljg.
o Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:

1. Installasjon:
= Sgrg for at vapenet er avfyrt og i en sikker tilstand.
= Finn Keymodskinnen pa handbeskyttelsen.
= Plasser grepet over gnsket monteringspunkt pa skinnen.
= Bruk det medfalgende festepunktet for & sikre grepet godt til skinnen.
= Sgrg for at grepet er stramt og ikke beveger seg nar det trekkes.

2. Bruk:
= Hold grepet fast med handen, og oppretthold en riktig skytestilling.
= Juster grepet etter behov for komfort og kontroll.
= Hvis du trenger a ta av grepet, trekk i stalstangen i midten for a tillate rask avtakelse.
= Etter at du har tatt det av, sgrg for at den lave monteringsplaten forblir pa plass.

Avfallsinstruksjoner

e Kast KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP ansvarlig:
o Huvis grepet er skadet eller ikke lenger er ngdvendig, sjekk lokale forskrifter for riktige
avfallsmetoder.
o Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt aluminiumsdeler.
o Ikke kast grepet i vanlig husholdningsavfall hvis det kan resirkuleres.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere statte, vennligst kontakt produsenten direkte gjennom deres
offisielle kommunikasjonskanaler.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av KEYMOD SHORT VERTICAL
GRIP. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av utstyret ditt. Takk for at du oppmerksom pa disse

retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla KEYMOD SHORT
VERTICAL GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP od SAMSON MANUFACTURING CORP. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktdére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP, przestrzegajac ponizszych zasad:
o Zawsze sprawdzaj uchwyt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.
o Uzywaj uchwytu tylko z kompatybilnymi systemami szyn Keymod.
o Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.
o Nie modyfikuj uchwytu w Zzaden sposdéb, ktéry mégtby zagrozi¢ jego bezpieczehstwu.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Aby zminimalizowad ryzyko podczas korzystania z KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP, przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci:
o Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie przymocowany do ostony rekojesci przed uzyciem.
o Unikaj naktadania nadmiernej wagi lub stresu na uchwyt podczas uzytkowania.
o Nie uzywaj uchwytu, gdy bron nie znajduje sie w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.
o Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z
broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

» Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywa¢ KEYMOD SHORT VERTICAL
GRIP:
1. Instalacja:
= Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
Zlokalizuj szyne Keymod na swojej ostonie rekojesci.
Umies¢ uchwyt nad zgdanym punktem montazowym na szynie.
Uzyj dostarczonego punktu mocowania, aby pewnie przymocowac uchwyt do szyny.
= Upewnij sie, ze uchwyt jest mocny i nie porusza sie, gdy go pociggniesz.
2. Uzytkowanie:
= Trzymaj uchwyt pewnie w dtoni, utrzymujgc prawidtowg postawe strzelecka.
= Dostosuj uchwyt w razie potrzeby dla komfortu i kontroli.
= Jedli musisz odczepi¢ uchwyt, pociggnij stalowy pret w srodku, aby umozliwi¢ szybkie
odczepienie.
= Po odczepieniu upewnij sig, ze niskoprofilowa ptytka montazowa pozostaje na swoim
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP w sposéb odpowiedzialny:
o Jesli uchwyt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, sprawdz lokalne przepisy dotyczace
wiasciwych metod utylizacji.
o Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, szczegélnie komponenty aluminiowe.
o Nie wyrzucaj uchwytu do zwyktych odpadéw domowych, jesli mozna go poddad recyklingowi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt z
producentem bezposrednio za posrednictwem ich oficjalnych kanatéw komunikacji.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie KEYMOD
SHORT VERTICAL GRIP. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie ze swoim
sprzetem. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne.



Turvaohjeet KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAMSON MANUFACTURING CORP:n KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:in. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tama kayttdopas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:in turvallinen kaytté noudattamalla naita ohjeita:
o Tarkista aina kahva nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttéa.
o Kayta kahvaa vain yhteensopivien Keymodraiteiden kanssa.
o Pida kahva lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
o Alad muokkaa kahvaa milldan tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vahentaaksesi riskeja KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:in kaytén aikana, noudata seuraavia varotoimia:
o Varmista, etta kahva on tiukasti kiinnitetty etukahvaan ennen kayttoa.
o Valta liiallista painoa tai rasitusta kahvalla kayton aikana.
o Al3 kayta kahvaa, kun ase ei ole turvallisessa ja hallitussa ympéristdssa.
o Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, aseita kaytettaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Noudata naitd vaiheita KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:in oikeaa asennusta ja kayttdéa varten:
1. Asennus:
= Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

Etsi Keymodraita etukahvastasi.
Aseta kahva haluamaasi kiinnityspisteeseen raiteella.
Kaytd mukana toimitettua kiinnityspistetta kiinnittaaksesi kahva tukevasti raiteeseen.
Varmista, etta kahva on tiukka eika liiku vedettaessa.
2. Kaytto:

= Pida kahvasta tiukasti kiinni kadellasi, yllapitden oikeaa ampumaasentoa.

= S3ada otettasi tarpeen mukaan mukavuuden ja hallinnan parantamiseksi.

= Jos sinun tarvitsee irrottaa kahva, veda keskelld olevaa terasputkea nopeaa irrotusta varten.

= |rrottamisen jalkeen varmista, ettd matala profiilinen kiinnitysalusta pysyy paikallaan.

Havitysohjeet

e Havita KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP vastuullisesti:

o Jos kahva on vaurioitunut tai sitd ei enaa tarvita, tarkista paikalliset maaraykset oikeista
havitysmenetelmista.

o Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, erityisesti alumiinikomponentteja.
o Al3 havita kahvaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se voidaan kierrattaa.

Lisatietoja varten

¢ Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi ota yhteytta valmistajaan suoraan heidan virallisten
viestintdkanaviensa kautta.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:in turvallisen ja

tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen varusteiden kasittely. Kiitos huomiostasi naihin
ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for KEYMOD SHORT
VERTICAL GRIP

Introduktion

Tack for att du valt KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP fran SAMSON MANUFACTURING CORP. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen 1ds denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att sdker anvandning av KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP f6ljs genom dessa riktlinjer:
o Inspektera alltid greppet for synliga skador innan anvandning.
o Anvand endast greppet med kompatibla Keymod railsystem.
o Hall greppet utom rackhall for barn och sarbara individer.
o Modifiera inte greppet pa nagot satt som kan aventyra dess sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e For att minimera risker vid anvandning av KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP, observera foljande
forsiktighetsatgarder:
o Se till att greppet ar ordentligt fast vid handskyddet innan anvandning.
o Undvik att lagga 6verdriven vikt eller stress pa greppet under drift.
o Anvand inte greppet nar vapnet inte ar i en saker och kontrollerad miljé.
o Bar alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:

1. Installation:
= Se till att vapnet ar avlastat och i ett sakert skick.
= Lokalisera Keymod rail pa ditt handskydd.
= Placera greppet 6ver den énskade monteringspunkten pa railen.
= Anvand den medféljande fastpunkten for att sékra greppet ordentligt pa railen.
= Kontrollera att greppet ar tight och inte rér sig nar det dras.

2. Anvandning:
= Hall greppet fast med din hand, uppratthall en korrekt skjutstallning.
= Justera ditt grepp efter behov fér komfort och kontroll.
= Om du behdver ta bort greppet, dra i stangen i mitten for att méjliggéra snabb avkoppling.
= Efter att ha tagit bort greppet, se till att den Idga monteringsplattan forblir pa plats.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP pa ett ansvarsfullt satt:
o Om greppet ar skadat eller inte langre behdvs, kontrollera lokala regler fér korrekta
bortskaffningsmetoder.
o ARtervinn material dar det ar tillampligt, sérskilt aluminiumkomponenter.
o Kassera inte greppet i vanligt hushallsavfall om det kan atervinnas.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For sakerhetsfragor eller ytterligare st6d, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kommunikationskanaler.



Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av KEYMOD
SHORT VERTICAL GRIP. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av din utrustning. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro KEYMOD SHORT
VERTICAL GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP od spole¢nosti SAMSON MANUFACTURING CORP.
Tento prlivodce obsahuje ddleZité bezpecnostni pokyny, které zajistuji bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
vyrobku. Prosim, peclivé si prectéte tuto prirucku pred instalaci a pouzivanim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP dodrzovanim nasledujicich pokyn(:
o Vzdy zkontrolujte Uchyt na viditelné poskozeni pred pouzitim.
o Pouzivejte Uchyt pouze s kompatibilnimi Keymod listami.
o Uchovavejte uchyt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
o Neménte Gchyt zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeho bezpeénost.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Aby se minimalizovala rizika pri pouzivani KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP, dodrzujte nasledujici opatreni:
o Zajistéte, aby byl Uchyt pevné pripevnén k predpazbi pred pouzitim.
o Vyhnéte se umisténi nadmérné hmotnosti nebo tlaku na Uchyt béhem operace.
o Nepouzivejte Uchyt, pokud neni zbraf v bezpecném a kontrolovaném prostredi.
o Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi pouzivani zbrani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP:
1. Instalace:
= Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpe¢ném stavu.
Najdéte Keymod listu na vasem predpazbi.
Umistéte Uchyt na pozadované montazni misto na listé.
Pouzijte dodany montazni bod k pevnému zajisténi Uchytu na listé.
= Ujistéte se, Ze je Uchyt pevny a nepohybuje se pfi tahani.
2. Pouziti:
= Drzte Uchyt pevné v ruce, udrzujte spravny strelecky postoj.
= Prizplsobte si ichop podle potreby pro pohodli a kontrolu.
= Pokud potrebujete Uchyt odpojit, zatdhnéte za ocelovou ty¢ ve strfedu, aby doslo k rychlému
odpojeni.
= Po odpojeni se ujistéte, Zze nizkoprofilova montazni deska zlistava na misté.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte KEYMOD SHORT VERTICAL GRIP odpovédné:
o Pokud je Uchyt poSkozeny nebo jiz neni potfeba, zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody
likvidace.
o Recyklujte materialy, kde je to mozné, zejména hlinikové komponenty.
o Nevyhazujte Uchyt do bézného doméciho odpadu, pokud jej Ize recyklovat.

Informace pro dalsSi podporu

¢ Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na vyrobce pfimo prostrednictvim jejich
oficidlnich komunikacnich kanald.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpetné a efektivni pouzivani KEYMOD SHORT
VERTICAL GRIP. Vzdy davejte pfednost bezpecCnosti a odpoveédnému zachazeni se svym vybavenim. Dékujeme
za vasi pozornost k témto pokynim.
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